
  The Orthodox Christian FaithThe Orthodox Christian Faith proclaims the Gospel of Jesus Christ, the teachings of the Apostles, 
and the tradition and life of the living Church worldwide through worship, communion, witness, and 
service. We are one community of many in the One, Holy, Catholic (Universal), and Apostolic Church 
that has maintained throughout the ages a continuity of faith and love with the apostolic community 
which was founded in God the Father through Jesus Christ and sustained by the Holy Spirit. Orthodoxy 
believes that it has preserved and taught the historic Christian Faith, free from error and distortion, 
from the time of the Apostles. Visitor(s)Visitor(s), please feel at home in prayer and worship. Only those who 
have prepared themselves may approach the Chalice for Holy Communion. Everyone else is welcome to 
partake of the Blessed Holy Bread after the Divine Liturgy. 
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Changes in the Divine LiturgyChanges in the Divine Liturgy اس  اس تغييرات في القدَّ تغييرات في القدَّ
Divine Liturgy of St. John ChrysostomDivine Liturgy of St. John Chrysostom

At the beginning of the Divine Liturgy at 10:30 a.m.,  please turn to page 92 in the Red  
Service Book to follow along with the Divine Liturgy. Likewise, please follow along the in-
serts in this Weekly Bulletin for the changes in today’s Divine Liturgy (SEE BELOW       ).

Sunday, December 13, 2020Sunday, December 13, 2020 األحد األحد 1313 كانون االول  كانون االول ٢٠٢٠٢٠٢٠  

~ During the Little Entrance ~~ During the Little Entrance ~
Resurrectional Resurrectional ApolytikionApolytikion (Tone Two) (Tone Two)

When Thou didst submit Thyself unto death, O Thou deathless and immortal 
One, then Thou didst destroy hell with Thy Godly power. And when Thou didst 
raise the dead from beneath the earth, all the powers of Heaven did cry aloud 
unto Thee: O Christ, Thou giver of life, glory to Thee.

ــَرِْق  ــَم ِب ــتَّ الَجحي ــٍذ أََم ــوت، حيَنِئ ــذي ال َي ــاُة ال ــا الَحي ــَدرَْت إىل املَــْوِت أيُّه ــا انَْح ِعْنَدم
ــّواِت  ــُع الُق ــوَك َجمي َخ نَْح ى، َصَ ــرَّ ــِت ال ــْن تَْح ــواَت ِم ــَت األْم ــا أقَْم ــك. وِعْنَدم الهوتِ

ــَك. ــُد لَ ــاِة، الَْمْج ــي الَحي ــُه، ُمْعط ــيُح اإلل ــا املَس ــاِويني: أيُّه السَّ

The Entrance Hymn (Tone Two)The Entrance Hymn (Tone Two)
O Come, let us worship and fall down before Christ, our King and Our God. Save Save 
us, O Son of God, us, O Son of God, who art risen from the deadwho art risen from the dead; who sing to Thee. Alleluia.; who sing to Thee. Alleluia.

وٌس هــو. َخلِّْصنــا يــا ابْــَن اللــه،  إْرفَُعــوا الــرَّبَّ إِلََهَنــا َواْســُجُدوا لَِمْوِطــِئ قََدَمْيــِه، ألَنَّــُه قُــدُّ
اللــه، يــا َمــن قــاَم ِمــن بَــْنِ األمــوات، لُِنَتِّــَل لَــَك. َهلِلوييــا.
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~ After the Little Entrance ~~ After the Little Entrance ~
Resurrectional Apolytikion (Tone Two)Resurrectional Apolytikion (Tone Two)

When Thou didst submit Thyself unto death, O Thou deathless and immortal 
One, then Thou didst destroy hell with Thy Godly power. And when Thou didst 
raise the dead from beneath the earth, all the powers of Heaven did cry aloud 
unto Thee: O Christ, Thou giver of life, glory to Thee.

ــَرِْق  ــَم ِب ــتَّ الَجحي ــٍذ أََم ــوت، حيَنِئ ــذي ال َي ــاُة ال ــا الَحي ــَدرَْت إىل املَــْوِت أيُّه ــا انَْح ِعْنَدم
ــّواِت  ــُع الُق ــوَك َجمي َخ نَْح ى، َصَ ــرَّ ــِت ال ــْن تَْح ــواَت ِم ــَت األْم ــا أقَْم ــك. وِعْنَدم الهوتِ

ــَك. ــُد لَ ــاِة، الَْمْج ــي الَحي ــُه، ُمْعط ــيُح اإلل ــا املَس ــاِويني: أيُّه السَّ

Apolytikion of Forefathers (Tone Two)Apolytikion of Forefathers (Tone Two)
Thou hast justified by faith the ancient Forefathers, and through them Thou hast 
gone before and betrothed unto Thyself the Church of the Gentiles. Let the saints, 
therefore, take pride in glory; for from their seed sprouted forth a noble fruit, and 
it was she who gave birth to Thee without seed. Wherefore, by their pleadings, O 
Christ God, save our souls. 

ــَت البيَعــَة التــي ِمــَن األَُمــْم،  ــَت باإليــاِن اآلبــاَء الُقَدمــاَء، وِبِهــْم َســبَْقَت فَخطَبْ ــْد َزكَّيْ لََق
يســوَن باملَْجــِد يَْفتَِخــروَن، إْذ ِمــْن َزْرِعِهــْم أيَْنَعــْت َثـَـرٌة َحســيبٌَة، وِهــَي التــي َولََدتـْـَك  فالِقدِّ

ِبَغــْرِ َزْرٍع. فَِبتََضُِّعِهــْم أيُّهــا املَســيُح اإللــُه ارَْحْمنــا. 

Apolytikion of St. Herman (Tone Four)Apolytikion of St. Herman (Tone Four)
Blessed ascetic of the northern wilds and gracious intercessor for the whole world, 
teacher of the Orthodox Faith, good instructor of piety, adornment of Alaska and 
joy of all America, holy Father Herman, pray to Christ God that He save our souls.

Changes in the Divine LiturgyChanges in the Divine Liturgy اس   استغييرات في القدَّ تغييرات في القدَّ

ــُكلِّ العــامل،  ــَرؤوف لِ ُع ال ــالِيَِّة واملُتشــفِّ ــَراري الشَّ ــُك يف ال ــارُّ هرمــن، الناِس ــا األُب الب أيُّه
ْع إىل  ــفَّ ــركا،  تَش ــرُح كُلِّ أم ــكا وف ــُة أالس ــوى، زين ــُد للتَق ــِم واملُرِش ــاِن الَقوي ــُم اإلي ُمعلِّ

ــنا. ــاِص نُفوِس ــِه يف َخ ــيح اإللَ املَس

Apolytikion of Saint George (Tone Four)Apolytikion of Saint George (Tone Four)
Since thou art a liberator and deliverer of captives, a help and support of the poor 
and needy, a healing physician of the sick, a contender and fighter for kings, O 
great among Martyrs, the victory-clad George; intercede with Christ God for the 
salvation of our souls.

مبــا أنَّــَك للأمُســوريَن ُمَحــرٌر وُمعِتــٌق، وللُفَقــراِء واملََســاكنِي عاِضــٌد ونـَـاِصٌ وللَمــرَض طبيٌب 
وَشــاٍف وعــِن املؤِمنــنَي ُمكاِفــٌح وُمَحــارٌِب أيهــا العظيــُم يف الُشــهداِء جاورجيــوُس الآلِبــُس 

ع إىل املســيِح اإللــِه يف َخــاِص نُُفوِســنا. الظََفــر تََشــفَّ

Kontakion of the Preparaiton of Christ’s Nativity (Tone Three)Kontakion of the Preparaiton of Christ’s Nativity (Tone Three)
On this day the Virgin cometh to the cave to give birth to * God the Word inef-
fably, * Who was before all the ages. * Dance for joy, O earth, on hearing * the 
gladsome tidings; * with the Angels and the shepherds now glorify Him * Who is 
willing to be gazed on * as a young Child Who * before the ages is God.

ُ وال  ــرَّ ــوِر، ِوالَدًة ال تَُف ُه ــَل الدُّ ــذي قَبْ ــَة ال ــَد الَكلَِم ــارَِة لِتَلِ ــأيْت إىل املَغ ــْذراَء تَ ــوَم الَع الي
ــدي َمــَع املَائَِكــِة والرُّعــاِة، الــذي  يُْنطـَـُق ِبهــا، فَافْرَِحــي أيَّتُهــا املَْســكونَُة إذا َســِمْعِت، وَمجِّ

ُهــور. ــَل الدُّ َســيَظَْهُر مِبَشــيئَِتِه ِطْفــاً َجديــداً وُهــو إلُهنــا الــذي قَبْ
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~ After the Little Entrance ~~ After the Little Entrance ~
Resurrectional Apolytikion (Tone Two)Resurrectional Apolytikion (Tone Two)

When Thou didst submit Thyself unto death, O Thou deathless and immortal 
One, then Thou didst destroy hell with Thy Godly power. And when Thou didst 
raise the dead from beneath the earth, all the powers of Heaven did cry aloud 
unto Thee: O Christ, Thou giver of life, glory to Thee.

ــَرِْق  ــَم ِب ــتَّ الَجحي ــٍذ أََم ــوت، حيَنِئ ــذي ال َي ــاُة ال ــا الَحي ــَدرَْت إىل املَــْوِت أيُّه ــا انَْح ِعْنَدم
ــّواِت  ــُع الُق ــوَك َجمي َخ نَْح ى، َصَ ــرَّ ــِت ال ــْن تَْح ــواَت ِم ــَت األْم ــا أقَْم ــك. وِعْنَدم الهوتِ

ــَك. ــُد لَ ــاِة، الَْمْج ــي الَحي ــُه، ُمْعط ــيُح اإلل ــا املَس ــاِويني: أيُّه السَّ

Apolytikion of Forefathers (Tone Two)Apolytikion of Forefathers (Tone Two)
Thou hast justified by faith the ancient Forefathers, and through them Thou hast 
gone before and betrothed unto Thyself the Church of the Gentiles. Let the saints, 
therefore, take pride in glory; for from their seed sprouted forth a noble fruit, and 
it was she who gave birth to Thee without seed. Wherefore, by their pleadings, O 
Christ God, save our souls. 

ــَت البيَعــَة التــي ِمــَن األَُمــْم،  ــَت باإليــاِن اآلبــاَء الُقَدمــاَء، وِبِهــْم َســبَْقَت فَخطَبْ ــْد َزكَّيْ لََق
يســوَن باملَْجــِد يَْفتَِخــروَن، إْذ ِمــْن َزْرِعِهــْم أيَْنَعــْت َثـَـرٌة َحســيبٌَة، وِهــَي التــي َولََدتـْـَك  فالِقدِّ

ِبَغــْرِ َزْرٍع. فَِبتََضُِّعِهــْم أيُّهــا املَســيُح اإللــُه ارَْحْمنــا. 

Apolytikion of St. Herman (Tone Four)Apolytikion of St. Herman (Tone Four)
Blessed ascetic of the northern wilds and gracious intercessor for the whole world, 
teacher of the Orthodox Faith, good instructor of piety, adornment of Alaska and 
joy of all America, holy Father Herman, pray to Christ God that He save our souls.

ــُكلِّ العــامل،  ــَرؤوف لِ ُع ال ــالِيَِّة واملُتشــفِّ ــَراري الشَّ ــُك يف ال ــارُّ هرمــن، الناِس ــا األُب الب أيُّه
ْع إىل  ــفَّ ــركا،  تَش ــرُح كُلِّ أم ــكا وف ــُة أالس ــوى، زين ــُد للتَق ــِم واملُرِش ــاِن الَقوي ــُم اإلي ُمعلِّ

ــنا. ــاِص نُفوِس ــِه يف َخ ــيح اإللَ املَس

Apolytikion of Saint George (Tone Four)Apolytikion of Saint George (Tone Four)
Since thou art a liberator and deliverer of captives, a help and support of the poor 
and needy, a healing physician of the sick, a contender and fighter for kings, O 
great among Martyrs, the victory-clad George; intercede with Christ God for the 
salvation of our souls.

مبــا أنَّــَك للأمُســوريَن ُمَحــرٌر وُمعِتــٌق، وللُفَقــراِء واملََســاكنِي عاِضــٌد ونـَـاِصٌ وللَمــرَض طبيٌب 
وَشــاٍف وعــِن املؤِمنــنَي ُمكاِفــٌح وُمَحــارٌِب أيهــا العظيــُم يف الُشــهداِء جاورجيــوُس الآلِبــُس 

ع إىل املســيِح اإللــِه يف َخــاِص نُُفوِســنا. الظََفــر تََشــفَّ

Kontakion of the Preparaiton of Christ’s Nativity (Tone Three)Kontakion of the Preparaiton of Christ’s Nativity (Tone Three)
On this day the Virgin cometh to the cave to give birth to * God the Word inef-
fably, * Who was before all the ages. * Dance for joy, O earth, on hearing * the 
gladsome tidings; * with the Angels and the shepherds now glorify Him * Who is 
willing to be gazed on * as a young Child Who * before the ages is God.

ُ وال  ــرَّ ــوِر، ِوالَدًة ال تَُف ُه ــَل الدُّ ــذي قَبْ ــَة ال ــَد الَكلَِم ــارَِة لِتَلِ ــأيْت إىل املَغ ــْذراَء تَ ــوَم الَع الي
ــدي َمــَع املَائَِكــِة والرُّعــاِة، الــذي  يُْنطـَـُق ِبهــا، فَافْرَِحــي أيَّتُهــا املَْســكونَُة إذا َســِمْعِت، وَمجِّ

ُهــور. ــَل الدُّ َســيَظَْهُر مِبَشــيئَِتِه ِطْفــاً َجديــداً وُهــو إلُهنــا الــذي قَبْ

Changes in the Divine LiturgyChanges in the Divine Liturgy اس   استغييرات في القدَّ تغييرات في القدَّ
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Blessed art Thou, O Lord, the God of our Fathers!
For Thou art just in all that Thou hast done for us!

The Reading is from Saint Paul’s Letter to the Colossians (3:4-11)The Reading is from Saint Paul’s Letter to the Colossians (3:4-11)
Brethren, when Christ, Who is our life appears, then you also will appear with 
him in glory.  Put to death therefore what is earthly in you: fornication, impurity, 
passion, evil desire, and covetousness, which is idolatry. On account of these the 
wrath of God is coming upon the sons of disobedience. In these you once walked, 
when you lived in them. But now put them all away; anger, wrath, malice, slander, 
and foul talk from your mouth. Do not lie to one another, seeing that you have 
put off the old nature with its practices and have put on the new nature, which is 
being renewed in knowledge after the image of its creator. Here there cannot be 
Greek and Jew, circumcised and uncircumcised, barbarian, Scythian, slave, free 
man, but Christ is all, and in all. 

The EpistleThe Epistle الرِّسالةالرِّسالة



7

Blessed art Thou, O Lord, the God of our Fathers!
For Thou art just in all that Thou hast done for us!

The Reading is from Saint Paul’s Letter to the Colossians (3:4-11)The Reading is from Saint Paul’s Letter to the Colossians (3:4-11)
Brethren, when Christ, Who is our life appears, then you also will appear with 
him in glory.  Put to death therefore what is earthly in you: fornication, impurity, 
passion, evil desire, and covetousness, which is idolatry. On account of these the 
wrath of God is coming upon the sons of disobedience. In these you once walked, 
when you lived in them. But now put them all away; anger, wrath, malice, slander, 
and foul talk from your mouth. Do not lie to one another, seeing that you have 
put off the old nature with its practices and have put on the new nature, which is 
being renewed in knowledge after the image of its creator. Here there cannot be 
Greek and Jew, circumcised and uncircumcised, barbarian, Scythian, slave, free 
man, but Christ is all, and in all. 

مبارك أنت يارب اله آبائنا!  

ألنك عدل يف كل ما صنعت بنا!

فصل من رسالة القديس بولس الرسول اىل اهل كولويس 

يــا إْخــَوُة، َمتــى ظََهــَر املَســيُح الــذي ُهــَو َحياتُنــا، فَأنْتُــْم أيْضــاً تُظَْهــروَن حيَنِئــٍذ َمَعــُه يف 

ــْهَوَة الرَِّديَّــَة،  املَْجــد* فَأميتــوا أْعضاءَكـُـُم التــي عــى األرِْض: الــزِّىن، والنَّجاَســَة، والَهــوى، والشَّ

والطََّمــَع الــذي ُهــَو عبــاَدُة َوثـَـٍن* ألنَّــُه ألْجــِل َهــِذِه يـَـأيْت َغَضــُب اللِه عــى أبْنــاِء الِعْصياِن* 

ويف َهــِذِه أنْتـُـْم أيْضــاً َســلَْكتُْم حينــاً إْذ كُْنتـُـْم عائِشــنَي فيهــا* أّمــا اآلَن، فَأنْتـُـْم أيضــاً اطْرَحــوا 

ــْم* وال  ــْن أفْواِهُك ــَح ِم ــَكاَم الَقبي ــَف، وال ــَث، والتَّْجدي ــْخَط، والُخبْ ــَب، والسَّ : الَغَض ــُكلَّ ال

ــاَن  ــه* والْبَســوا االنْس ــَع أْعالِ ــَق َم ــاَن الَعتي ــوا االنْس ــِل اْخلَع ــْم بَْعضــاً، بَ ْب بَْعُضُك ــذِّ يَُك

، ال  ُد لِلَْمْعرِفَــِة عــى صــورَِة خالِِقــه* َحيــُث لَيْــَس يونــاِنٌّ وال يَهــوديٌّ الَجديــَد الــذي يَتََجــدَّ

، بـَـِل املَســيُح ُهــَو كُلُّ َشــيىٍء ويف  ، ال َعبْــٌد وال ُحــرٌّ ِختــاٌن وال قَلـَـٌف، ال بَْربـَـِريٌّ وال اْســكيِثيٌّ

الجميــع.

الرِّسالةالرِّسالة
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The Reading is from the Holy Gospel according to Saint Luke (14:16-24)The Reading is from the Holy Gospel according to Saint Luke (14:16-24)
The Lord spoke this parable: “A man once gave a great banquet, and invited 
many; and at the time for the banquet he sent his servant to say to those who had 
been invited, ‘Come for all is now ready.’  But, one by one, they all began to make 
excuses.  The first said to him, ‘I have bought a field, and I must go out and see 
it; I pray you, have me excused.’  And another said, ‘I have bought five yoke of 
oxen, and I go to examine them; I pray you, have me excused.’  And another said, 
‘I have married a wife, and therefore I cannot come.’  So the servant came and 
reported this to his master.  Then the householder in anger said to his servant, 
‘Go out quickly to the streets and lanes of the city, and bring in the poor and 
maimed and blind and lame.’  And the servant said, ‘Sir, what you commanded 
has been done, and still there is room.’  And the master said to the servant, ‘Go 
out to the highways and hedges, and compel people to come in, that my house 
may be filled.  For I tell you, none of those men who were invited shall taste my 
banquet.  For many are called, but few are chosen.’” 

The GospelThe Gospel
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اإِلْنِجيلاإِلْنِجيل

فصٌل رشيٌف من بشارِة القديِس لوقا اإلنجييلِّ البشريِ, التلميِذ الطاهر 

قــاَل الــربُّ هــذا الَْمثـَـل. إنســاٌن َصَنــَع َعشــاًء َعِظياً وَدَعــا كثرين* فأرَســل عبَْدُه يف ســاعِة 

ــَق كُلُُّهــم واِحــٌد فواِحــٌد  * فَطَِف ــد أُِعــدَّ ــُوا فــإنَّ كُلَّ يشٍء قَ العشــاِء يقــوُل لِلَْمْدُعّويــَن تعالُ

يَْســتَْعُفون. فقــاَل لَــُه األوُل قــد اشــريُْت َحْقــاً وال بُــدَّ يل أْن أَْخــُرَج وأنظُــرَُه فأســألَُك أْن 

بَهــا فأســألَُك  تَْعِفيَنــي* وقــاَل اآلَخــُر قَــِد اشــريُْت َخْمَســَة فداديــِن بََقــٍر وأنــا مــاٍض ألَُجرِّ

أْن تَْعِفيَنــي* وقــال اآلَخــُر قــد تزوْجــُت امــرأًة فلذلـِـَك ال أســتَطيُع أْن أجــيَء* فــأََت الَعبـْـُد 

وأخــَرَ ســيَِّدُه بذلـِـَك* فحينِئــٍذ َغِضــَب رَبُّ البيْــِت وقــاَل لَِعبْــِدِه أُْخــُرْج َسيعــاً إىل شــواِرِع 

املدينــِة وأزِقَِّتهــا وأَْدِخــِل املســاكنَي والُْجــْدَع والُعميــاَن والُعــْرَج إىل َهُهَنــا* فقــاَل العبْــُد يــا 

* فقــاَل الســيُِّد للعبْــِد أُْخــُرْج إىل الطـُـرُِق  َســيُِّد قــد قـُـِيَ مــا أَمــرَْت بــه ويبقــى أيضــاً َمَحــلٌّ

ــذوُق  ــُه ال ي ــْم إنَّ ــوُل لَُك ــِإنِّ أق ــئ بيِْتي*ف ــى َيْتَلِ ــم إىل الدخــوِل حت واألســِيَجِة واضطَِررُْه

يــَن كثــروَن والُْمختاريــَن قَلِيلـُـون.  يــن* ألنَّ املدعوِّ عشــاِئ أَحــٌد ِمــْن أولِئــَك الرَِجــاِل املدعوِّ

The Reading is from the Holy Gospel according to Saint Luke (14:16-24)The Reading is from the Holy Gospel according to Saint Luke (14:16-24)
The Lord spoke this parable: “A man once gave a great banquet, and invited 
many; and at the time for the banquet he sent his servant to say to those who had 
been invited, ‘Come for all is now ready.’  But, one by one, they all began to make 
excuses.  The first said to him, ‘I have bought a field, and I must go out and see 
it; I pray you, have me excused.’  And another said, ‘I have bought five yoke of 
oxen, and I go to examine them; I pray you, have me excused.’  And another said, 
‘I have married a wife, and therefore I cannot come.’  So the servant came and 
reported this to his master.  Then the householder in anger said to his servant, 
‘Go out quickly to the streets and lanes of the city, and bring in the poor and 
maimed and blind and lame.’  And the servant said, ‘Sir, what you commanded 
has been done, and still there is room.’  And the master said to the servant, ‘Go 
out to the highways and hedges, and compel people to come in, that my house 
may be filled.  For I tell you, none of those men who were invited shall taste my 
banquet.  For many are called, but few are chosen.’” 

The GospelThe Gospel
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The SynaxarionThe Synaxarion
On December 13, in the Holy Orthodox Church, we 
commemorate the Martyrs Eustratios, Auxentios, Eugene, 
Mardarios, and Orestes at Sebastia; Virgin-martyr Lucia 
of Syracuse; and Hieromartyr Gabriel, patriarch of 
Serbia. 
On this day, we also commemorate our righteous Father 
Herman of Alaska, Enlightener of the Aleuts, who reposed 
in peace in the year 1837. Herman was born in 1756. At age 
16, he entered the Orthodox Christian monastic life at the 
Holy Trinity-St. Sergius Hermitage near St. Petersburg. 
Later, he moved to the Valaam Monastery. Father Herman 

was selected, along with seven other monks, to begin a mission into the Alaskan territory. 
They arrived on Kodiak Island on September 24, 1794. The monks educated and converted 
the Aleuts and native Alaskans and, as time progressed, they found themselves protecting 
the natives from exploitation and abuse. Thus the monks themselves were abused, 
arrested and physically threatened. The natives regarded Herman as their defender and 
intercessor before God. Herman died on December 13, 1837, and was forgotten until the 
first investigation of his life in 1867 by Bishop Peter of Alaska. 
 On this day, we also celebrate the Sunday of the Holy Forefathers (Ancestors) of our 
Lord Jesus. We remember all the holy Patriarchs of the Old Testament who prefigured or 
foretold Christ: Adam the first Father, Enoch, Melchizedek, Abraham, the friend of God, 
Isaac, the fruit of the Promise, Jacob and the twelve patriarchs. We then commemorate 
those who lived under the Law: Moses, Aaron, Joshua, Samuel, David, and the Prophets: 
Isaiah, Jeremiah, and Ezekiel; the twelve minor prophets; Elijah, Elisha, Zachariah, and 
John the Baptist; and finally the Virgin Mary, the intermediary between mankind and 
her divine Son. Indeed, the Lord Jesus did not come to abolish the Law and the Prophets, 
but to redeem humanity which bemoaned the weight of evil since Adam; to realize the 
promise made to Abraham; to change the Law of Fear into the Law of Love; and to give 
Resurrection and Life to mankind. This feast prepares us for the Nativity of Jesus Christ, 
placing before us the anticipation and hope for His coming among us.
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Holy Bread OfferingHoly Bread Offering
TODAY
December 13

- Shadi and Wafa Omeish
For the good health of their family especially Shadi, on occasion of his 
birthday 

- Carol Bardawil and Subdeacon Elie Bardawil & family
In memory of +William Bardawil and for the good health of Ella on 
occasion of her birthday

- Suhel and Najwa Turjman
For the good health of their family

December 20 - Nasser and Tania Soufia & family
For the good health of their family

- Drs. Hani and Ferial Jumean
For the good health of their family and in memory of +Mary 
(Soudah) Kabour

- Suhel and Najwa Turjman
For the good health of their family

- The Order of St. Ignatius of Antioch
December 24
Christmas Eve

- Suhel and Najwa Turjman
For the good health of their family

December 27 Jeanette Haddad-Stern
In memory of her son John +Paul Stern

The Holy Bread and Coffee Hour are ministries of the Antiochian Women. Please see the coordinator of 
these ministries, Mrs. Salma Zacur, to inquire on scheduling and requirements.

 Condolences and MemorialsCondolences and Memorials
Today:  -  Today:  -  A one-year memorial service in memory of the servant of God +William Bardawil William Bardawil will be 
offered by his wife Carol Bardawil and her son Subdeacon Elie Bardawil and his family.

TODAY
December 13, 2020

Epistle ReaderEpistle Reader
English: Marie Sneij 
Arabic: Tony Zammar

May His Memory be Eternal!                                                                           !فليكن ذكره مؤبدًا
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Altar Vigil Candle
The Candle remains lit for an entire month on the Holy Altar. There is no fee required to offer 
the Altar Vigil Candle. The offering is by donation only. Please see schedule below (in order of 
submission by month).

DecemberDecember Mouna Dahlan & Family
Charles and Diana O’Brien in loving memory of +Sean Nicholas O’Brien

JanuaryJanuary Mouna Dahlan & Family
FebruaryFebruary Mouna Dahlan & Family
MarchMarch Mouna Dahlan & Family

Prayer List
Prayer List of the Living Prayer List of the +Departed

Shadi, Wafa, Jordan, and Jad Omeish; Carol 
Bardawil; Subdeacon Elie, Theresa, Eva, and 
Eloise Bardawil;  Bassem Jadon; Elsa Herrmann; 
Virginia Elias; The Entire Sayfie Family; George 
Samaan Sr.; Paula Bardawil; Mouna and Laura 
Dahlan, Wadih Mabardi, Susan Panayotti Elias, 
Aregash Gebriel, Kiwan Khoury, Gwynn Elias, 
Dr. Richard Elias, Dr. Lewis and Deanna Elias, 
Julian Kazal, Jean Joseph, Elias Dababneh, 
Martha Alfonso, Tala Ayyad, Mary Bikhazi, 
Najat Zacur, Marwan Farah, Reemah Khouryieh, 
Yolanda Warwar-Feanny, Salam Al-Issa, Rita 
Zaidan, Sharon Lynne Ostrowski.

+William Bardawil
+Nadia Jumean Madi
+Wafa (Soof) Guirguis
+Elias J. Faraj Dacarett
+Nery Padrón
+Halim Chukrallah Habib
+Sean Nicholas O’Brien
+Archdeacon David Nimer
+Dr. Maurice Bardawil
+Ibrahim Khoury 
+Michel Husson
+Michael Dahlan
+Samira Abou Rjaily
+Dr. Eugene Sayfie
+Jorge Diab Zacur
+Kareem Zakharia



13

Cathedral Calendar

TodayToday::   Orthros (Matins)                             9:15 a.m.

   Divine Liturgy                     10:30 a.m.

   Sunday School (2nd to 6th) via ZOOM                  1:30 p.m.

   Sunday School (7th to 12th) via ZOOM                 2:30 p.m.

Tues., Dec. 15Tues., Dec. 15  Arabic Classes - Adults (New Students)        7:00 p.m.

Fri., Dec. 18Fri., Dec. 18    Arabic Classes - Teens (Returning Students)     5:00 p.m. 

   Arabic Classes - Teens (New Students)         6:30 p.m.

Sat., Dec. 19Sat., Dec. 19    Arabic Classes - Adults (Returning Students)     9:00 a.m.

   Arabic Classes - Children (Returning Students)10:00 a.m.

   Joy & SOYO Gathering                  12:00 p.m. 

   Great Vespers                     5:00 p.m. 

   Sunday School Virtual Family Night          7:00 p.m.

Sunday School & A.W. Humanitarian Christmas Toy Drive December 12

Altar Vigil Candle
The Candle remains lit for an entire month on the Holy Altar. There is no fee required to offer 
the Altar Vigil Candle. The offering is by donation only. Please see schedule below (in order of 
submission by month).

DecemberDecember Mouna Dahlan & Family
Charles and Diana O’Brien in loving memory of +Sean Nicholas O’Brien

JanuaryJanuary Mouna Dahlan & Family
FebruaryFebruary Mouna Dahlan & Family
MarchMarch Mouna Dahlan & Family

Prayer List
Prayer List of the Living Prayer List of the +Departed

Shadi, Wafa, Jordan, and Jad Omeish; Carol 
Bardawil; Subdeacon Elie, Theresa, Eva, and 
Eloise Bardawil;  Bassem Jadon; Elsa Herrmann; 
Virginia Elias; The Entire Sayfie Family; George 
Samaan Sr.; Paula Bardawil; Mouna and Laura 
Dahlan, Wadih Mabardi, Susan Panayotti Elias, 
Aregash Gebriel, Kiwan Khoury, Gwynn Elias, 
Dr. Richard Elias, Dr. Lewis and Deanna Elias, 
Julian Kazal, Jean Joseph, Elias Dababneh, 
Martha Alfonso, Tala Ayyad, Mary Bikhazi, 
Najat Zacur, Marwan Farah, Reemah Khouryieh, 
Yolanda Warwar-Feanny, Salam Al-Issa, Rita 
Zaidan, Sharon Lynne Ostrowski.

+William Bardawil
+Nadia Jumean Madi
+Wafa (Soof) Guirguis
+Elias J. Faraj Dacarett
+Nery Padrón
+Halim Chukrallah Habib
+Sean Nicholas O’Brien
+Archdeacon David Nimer
+Dr. Maurice Bardawil
+Ibrahim Khoury 
+Michel Husson
+Michael Dahlan
+Samira Abou Rjaily
+Dr. Eugene Sayfie
+Jorge Diab Zacur
+Kareem Zakharia
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Feast of the Nativity of Christ
 Celebrations for the Great Feast of the Nativity of our Lord God and 
Savior Jesus Christ will take place in the following order: 

Thursday December 24:Thursday December 24: Royal Hours & Typika at 9:00 a.m. 

     Festal Orthros at 5:15 p.m. 
     Divine Liturgy at 6:30 p.m.
 For the Feast of the Circumcision of our Lord and Feast of St. Basil the 
Great, services will take place in the following order  (all in one day):  

Thursday December 31:Thursday December 31: Great Vespers at 4:00 p.m.
     Festal Orthros at 5:15 p.m.
     Divine Liturgy at 6:30 p.m.
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Office Hours:   Monday 11:00 a.m. - 3:00 p.m.Office Hours:   Monday 11:00 a.m. - 3:00 p.m.
    Tuesday - Friday 9:00 a.m. - 3:00 p.m.    Tuesday - Friday 9:00 a.m. - 3:00 p.m.
Address:  320 Palermo Ave., Coral Gables, FL 33134Address:  320 Palermo Ave., Coral Gables, FL 33134
Phone:  (305)444-6541   Fax: (305)445-6530Phone:  (305)444-6541   Fax: (305)445-6530
Office Email:   Office@stgmami.orgOffice Email:   Office@stgmami.org
Dean’s Email:   Frjoseph@stgmiami.orgDean’s Email:   Frjoseph@stgmiami.org
Attached Priest’s Email:  Gzalfonso59@gmail.com  Attached Priest’s Email:  Gzalfonso59@gmail.com  
Webmaster:   Webmaster@stgmiami.orgWebmaster:   Webmaster@stgmiami.org
Website:    www.Stgmiami.org Website:    www.Stgmiami.org 

For Pastoral Emergencies, please call or text: For Pastoral Emergencies, please call or text: 
Fr. Joseph Hector Abouid at (708)415-7050Fr. Joseph Hector Abouid at (708)415-7050
Or Fr. Gustavo Alfonso at (305)586-1099Or Fr. Gustavo Alfonso at (305)586-1099

Follow us on Social Media:Follow us on Social Media:
Like us on Facebook: www.facebook.com/stgmiamiLike us on Facebook: www.facebook.com/stgmiami

Follow us on Instagram: @StGMiami Follow us on Instagram: @StGMiami 
Subscribe to our YouTube Channel!Subscribe to our YouTube Channel!

Contact InformationContact Information


